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Oz

Metinlerarasilik, bir veya daha fazla metin arasindaki etkilesim ve metinlerin bagka bir metin iginde yeniden
yazilmasidir. Oncel bir metnin baska bir metinde yeniden yazilmasi metni yeniden canlandirmaktadir. Bu durum eski
metni unutulmaktan kurtardigi gibi farkli bir bakis agisiyla yeniden ortaya koymaktadir. Bir metinde yazarlar
birbirinden habersiz olarak ayni konu, farkli kavramlarla igerikler meydana getirebilir; farkli bir bakisla metne
yaklasabilir. Victor Hugo ve Ibrahim Hakki tarafindan yazilan aym tema etrafinda olusturulan siirleri buna bir émek
teskil etmektedir. Neredeyse aralarinda bir asirlik zaman dilimi bulunan iki sairin siirlerinde konu, muhteva yoniiyle
baz1 benzerlikler oldugu tespit edilmistir. ibrahim Hakki, 18. yiizyilda yasamis, mutasavvif bir sairdir. Marifetndime,
onun bilim adanm kimligini yansitan mensur eseridir. Bunun diginda Ibrahim Hakki’nin Divédn-1 Ildhiyat’t ve dini
manzum ve mensur eserleri bulunmaktadir. Bu ¢aliymada Victor Hugo tarafindan yazilan Gece adli siir ile Ibrahim
Hakki'mn Gecelerde redifli gazeli metinlerarasilik agisindan incelenmistir. Inceleme sirasinda metinlerin anlam
orlintiistinii ve benzerliklerini acik bir sekilde ortaya koymak igin gostergebilim, metinlerarasilik bakis agisiyla birlikte
kullanilmistir. Gosterge ve gosterilen olarak iki dgeden olusan gdstergebilim, anlam katmanlarinin ¢dziimlenmesini
saglayan bilimdir. Gdstergebilim, iki siirin anlagilmasin1 ve benzerliklerin ortaya konmasini kolaylastirmis, metinler
arasi etkilesimleri gozler oniine sermistir. Metinlerarasilik kurami1 ve Victor Hugo hakkinda kisaca bilgi verildikten
sonra siirler anlam yoniiyle incelenmis, her inceleme sonunda bir degerlendirmeye yer verilmistir. Anlam

¢oziimlemesinden sonra iki siirin s6z dizimi incelemesi yapilmistir. S6z dizimi ve gostergebilimsel inceleme ile ortaya
¢ikan sonuglar bir tablo haline getirilerek nihai bir degerlendirme yapilmustir.

Anahtar Kelimeler: Metinlerarasilik, Ibrahim Hakki, Victor Hugo, Gostergebilim

ANALYSIS OF A POEM BY iBRAHIM HAKKI AND VICTOR HUGO WITH
INTERTEXTUALITY

Abstract

Intertextuality is the interaction between one or more texts and the rewriting of texts within another text. The
rewriting of a predecessor text in another text revitalizes the text. This situation not only saves the old text from
oblivion, but also presents it with a different perspective. In a text, the authors can create content on the same subject,
different concepts, and approach the text with a different perspective, without knowing each other. His poems based on
the same theme written by Victor Hugo and Ibrahim Hakk1 are examples of this. It has been determined that there are
some similarities in terms of subject and content in the poems of the two poets, who are almost a century apart. Ibrahim
Hakki is a sufi poet who lived in the 18th century. Marifetndme is his prose work that reflects his identity as a scientist.
Apart from this, Tbrahim Hakki has Divdn-1 Ilahiyat and religious works in verse and prose. In this study, the poem
Gece written by Victor Hugo and Ibrahim Hakki's ghazal with rhyme in Gecelerde are examined in terms of
intertextuality. During the analysis, semiotics was used together with the intertextuality point of view in order to clearly
reveal the semantic patterns and similarities of the texts. Semiotics, which consists of two elements: sign and signified,
is the science that enables the analysis of layers of meaning. Semiotics made it easier to understand the two poems and
reveal similarities, and revealed the interactions between the texts. After giving a brief information about the theory of
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intertextuality and Victor Hugo, the poems were examined in terms of meaning and an evaluation was given at the end
of each analysis. After the meaning analysis, the syntax analysis of two poems was made. The results of the syntax and
semiotic analysis were put into a table and a final evaluation was made.

Key words: Intertextuality, ibrahim Hakki, Victor Hugo, Semiotics.
Giris

Metinlerarasi, yeniden yazma anlaminda bir kavramdir. Bu kavram 1960’11 yillarda Julia
Kristeva’nin ¢aligmalart neticesinde ve Baktin’in “soylesimcilik” kuramina dayanarak ortaya
konmustur. Yazar, bir metin yazarken 6ncel metinlerden parcalar1 kendi metniyle biitiinlestirerek
yeni bir metin ortaya koyar. Metinlerarasi1 daha c¢ok bir veya birden fazla metnin siirekli olarak bir
iletisim, yakin bir iligki icinde bulunmasini ifade eder (Aktulum, 2000: 17). Kristeva, metinlerarasi
kuramini Baktin’in “s@ylesim” kuramina bagli gostergebilim teorisinin temeli olarak konumlandirir.
O, tipki Baktin gibi metnin daima 6ncel metinlerin bulustugu noktada bulundugunu diisiiniir. Buna
dayanarak Kristeva, metinlerarasilik teorisinin temellerini Baktin’in “sdylesimcilik teorisine” sadik
kalarak atar. Bir metni, icindeki sozciiklerin oncel sozciikler ve giincel sozciiklerle olan yakin
iliskisi ve bunlarin karsilikl bir iletisim halinde olmasini “dilbilim-6tesi bir aygit” olarak ifade eder
(Aktulum, 2000: 40-41). Buna gore metin, bulundugu zamanin dilbilim kurallarina baghdir ve
gecmis metinlerle canli bir iletisim halindedir. Bu iletisim dilbilimin yeniden diizenlenmesini
saglar. Bu durumda metinlerin birbiriyle olan iligskisinde metinler, bir doniisiim halinde oldugu i¢in
yeni iligkiler ve degisiklikler ortaya c¢ikar. Kristeva, metinlerarasi iliskiler i¢in metinlerin birbiri
icindeki donilistimii ve yeni bir metnin ortaya ¢ikisini su sekilde ifade eder: “Her metin bir alintilar
mozaigi gibi olusur, her metin kendi i¢inde bagka bir metnin eritilmesi ve doniigimiidiir” (Aktulum,
2000: 41).

Farkli ¢aglarda ve donemlerde Diinya edebiyatlarinda metinlerin birbirleriyle olan iliskisi,
benzerlikleri veya etkileri taklit olarak anlasilmistir. i1k metni taklit eden yazar, onceki metni taklit
ettigine gore yazardan etkilenmis ve Oncel metnin yazarmmin {stlinliiglinii kabul etmistir. Bu
durumda taklit ettigi diisliniilen yazar, daha 1yisini ortaya koymaya c¢alisir. Buna gore ilk metinle
giincel metnin karsilastirilmasi s6z konusu olmaktadir. Metinlerarasi, yazara ilk ve geleneksel
metinlerle ugrasmasi, doniistiirmesi ve onlar1 yenilestirmesi konusunda bir yol agar. Bu durum yeni
bir metin olusturan yazar i¢in énemlidir. Ciinkii ilk metin ile kendi metni arasinda baglant1 kuran
yazar i¢in metni, metinlerarasilik acisindan zengin bir birikime sahip olmustur. Metinlerarasi, kokii
cok eskilere dayanan bir olgudur. Bu kuram, daima karsisinda birikimli bir okur isteyen ve ona
eserler arasinda baglanti kurduran bir anlayis olmustur (Aytag, 1999:138).

Edebiyat, bir disiplin olarak sadece edebi disiplinlerle bir iligki hélinde degildir. Aytac,
“Metinlerarasilik, en genis anlamda, bir edebl metnin edebi veya edebiyat dis1 metinlerle olan biitiin
baglarint kapsar” (1999:138) ifadesini kullanmaktadir. Edebiyatin dogas1 geregi bircok disiplinle
yakin iligkisi bulunmaktadir. Denilebilir ki edebiyati temel disiplinlerden ayr1 diisiinmek neredeyse
imkansizdir. Edebiyat, insan1 s6z konusu edinmektedir. Disiplinler de insan i¢in vardir. Her metin
icinde baska bir metin bulunur. Bu metinler kendi tarihinin ve ¢evresinin izlerini tasir. Bir metnin
var olmasinin yegine sebebi de metinlerarasi iligkilerle miimkiin olmaktadir. Kristeva’ya gore bir
metin hem kendi zamaninda yasar hem de tarih 6ncesinde yasar (Rifat, 2009: 65). Tarih oncesinde
yasayan metin, giincel metin i¢inde yeniden yazilarak varligini devam ettirir. Yeni bir metin i¢inde
yazilan metin, izlerini tarih oncesinden bulundugu zamana tasir. Her 6ncel metin, metinler i¢inde
yeniden yazilir. Metnin, zamanlar arasinda siirekli bir aligverisi ve gecisleri olur. Buna gore
zamanlar arasi bir gecis yasayan metnin kat-be-kat zenginlesmesi de ihtimal dahilindedir.
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Kristeva’dan ayr1 olarak Barthes, metinlerin sonraki metinlerle de iliskili oldugunu soyler.
Clinkii bir metnin salt kaynag1 oncel metin degildir, sonraki metinlerde bir metne kaynak teskil
edebilir (Barthes, 1993: 126). Yine Barthes, metinlerin yazildiktan sonra bitmedigini daima baska
metinlerle iligki halinde oldugunu ifade eder. Bu iliski topluma ve tarihe “alintilama ” ile baglanir:

“Bir uzam, isleyis durumundaki anlamlamalar siireci, tek sdzciikle anlamlilik
olan metin, bitmis, sona erdirilmis bir iiriin olarak degil de, olusum halinde bulunan,
bagka metinlerle, baska kodlarla ‘baglantida olan’ (Metinleraras: iliski’dir bu),
boylelikle de topluma, Tarihe gerekirci yollarla degil de alintilama (adim1 anma,
belirtme, zikretme, aktarma) yollartyla baglanan bir iiretim olarak gozlenir” (Barthes,
1993: 139).

Tarih boyunca metinlerin birbirinden etkilenmesi dogal bir olaydir. Geleneksel metinlerin
kahramanlarinin yerini gergek diinyanin gergek kahramanlar: alir. Son asrin yazari kendi metninde
gercek diinyay1 yasar. Oyleyse okur da yazar gibi gercekte yasadigi diinyay1 metin iginde yasar
(Ecevit, 2001: 98). Yazarin ve okurun miidahil oldugu metin, aslinda yasadiklar1 gercek diinyanin
bir izdiisiimiidiir. Yani, okur kendine ait bir seyleri metinde bulur; bu durumda metnin bir pargasi
olur. Okurun yazar gibi metne miidahil olmasi i¢in metinler arasindaki iliskiyi anlamas1 gerekir.
Alimlayic1 6ncel metin ile eldeki metin arasindaki iliskiyi anlamadigi miiddet¢e bu iliskinin
ger¢eklesmesi miimkiin degildir. Alimlayici metni okumaya basladigi anda zihinde var olan
birikimler sayesinde metinler arasindaki iligkiyi alimlar. Zihinde metni ilk metne baglayan
gostergeleri karsilayan cagrisimlar ortaya ¢ikmaya baglar. Okurun yapmasi gereken, iki metin
arasindaki bagintiy1 anlayabilmektir (Aktulum, 2000: 61).

Yazar, metninde bagka bir metne gonderi yaptig1 zaman metni bir degisim ve doniisiime tabi
tutar. Metin, bu yoniiyle zenginlesir ve kendi igerisinde yeniden yazilir. iki metin arasinda kurulan
iligkiler ag1 metinlerarasilik yontemleri olarak ifade edilir. “Alinti, gonderge, asirma, anistirma,
parodi, alayci doniistiiriim ve dykiinme” bu yontemlerdendir (Aktulum, 2000: 94). “Alint1”, yazarin
kendi metnine baska bir metinden italik veya tirnak isaretiyle alint1 yapmasidir. “Gdnderge”, bir
cesit alintidir. “Gizli alint1”, baska bir yazara ait bir ciimle veya diisiincenin aynen alinip kaynak
belirtilmeden yazarin eserinde kendisine aitmis gibi kullanmasidir. “Anistirma”, metinler arasinda
kullanilan sozciikler arasindaki yakinlagtirma olarak goriilmektedir. “Parodi”, bir metni bagka bir
metinde yazarin istedigi amaglar dogrultusunda konusunu degistirip yeniden kullanmaktir. “Alayct
doniistiirim”, yazilan metin i¢inde kullanilan 6ncel bir metnin donilisim ve degisime ugrarken
giiliing ve eglendirici bir yapiya biiriindiiriilmesidir. “Oykiinme”, ilk metin yazilan metin iginde
doniisiime tabi tutulurken metin farkli bir bicimde ve anlamda yeniden yazilmaktadir (Aktulum,
2000: 95-126).

Metinlerarasilik kuramini sadece edebiyat alaniyla simirlamak dogru bir yaklasim olmaz.
Kuram, edebiyat diginda bir¢ok alanda goriilmektedir. Modern zamanlarin hemen her alaninda
uygulanagelen kuram, bir disiplin olarak varlik sahasina ¢ikmadan 6nce eski metinlerde ve nispeten
Divan siiri metinlerinde kullanilmistir. Divan siirinde metinlerarasilik kuraminin kavramlarina
karsilik tahmis, tastir, muhammes, nazire ifade edilebilir (Kolcu, 2011: 300). Metinlerarasilik
kavramlari, Divan siirinde farkli adlar altinda kullanilan kavramlardir. Bir sairin siirine baska bir
sair tarafindan ayn1 sekil, vezin, kafiye ve redifle siir yazilmasina nazire denir (Isen, 2015: 307).
Metinlerarast kavrami olarak “Oykiinme” nazirenin yazim sebebidir. Tazmin ve iktibas i¢in alinti
ifadesi metinlerarast kavramlarin Divan siirinde ifade edilen sekilleri olabilir. “Bir sairin kendi
siirinde baska birisine ait bir misra veya misralar1 kullanmasima” (Coskun, 2012: 175) tazmin denir.
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Iktibas ise baskasma ait bir ifadeye ilave olarak ayet ve hadisle yapilan alintidir (Coskun, 2012:
174). Metinlerarasilik yonteminde bir metin baska bir metin i¢inde zenginlesir. Buna gore
sanat¢inin oncel metni farkli donemlerde kendi metni iginde kullanirken metni zenginlestirdigi ve
okuru metne yonlendirdigi, metni yeniden canlandirdig1 goriilmektedir.

Bu calismada farkli donemde yasamis farkli din ve milliyete mensup iki sairin siirleri
metinlerarasilik anlayist baglaminda karsilastirilmistir. Yapilan c¢alisma metinleraras: bir ¢alisma
olup siirler arasindaki iligkinin acik¢a ortaya konabilmesi igin gostergebilim kuramindan
yararlanilmigtir.

1. VICTOR MARIE HUGO (1802-1855)

Hugo, Besangon’da dogmus Fransiz sair ve yazardir. Edebiyata olan ilgisi lise yillarinda
baslamis ilk siirlerini de bu donemde yazmistir. Yazdigi ilk siirlerde romantik bir durus
sergilemesine karsin Klasisizm ve Romantizmi bir arada ele almak, kaynastirmak amacinda
olmustur. Hugo, 1827°den sonra yazdig: siirlerinde daha ¢ok romantik bir sair durusu gostermistir
(Yeni Tiirk Ansiklopedisi, 1985: 1328).

Hugo, genclik yillarinin ilk donemlerinde kralci bir goriise sahip olmustur. 1815-18 yillar
arasinda Pension Cordier ve Lycée Louis-le-Grand’da diizenli bir 6grenim gérmiistiir. Hugo, bu
egitiminin ardindan Paris’te Hukuk Fakiiltesinde hukuk egitimine baglamis; fakat bu egitimini
yarida birakmistir. Bunun sebebi siire ilgi duymasidir. Conservateur Litéraire adinda bir dergiyi
1819-21 yillar1 arasinda annesinin deste§iyle cikarmustir. 1822°de Adéle Foucher ile evlenen
Hugo’nun bes ¢cocugu olmustur. Ayni y1l Hugo, Odes et poésies diverses (Odlar ve Cesitleri) adli
ilk siir kitabin1 ¢ikarmistir. Bu kitab1 kralci diisiincenin bir iiriinii olmasi bakimindan begenilmis,
18. Louis tarafindan Hugo’ya diizenli bir aylik iicret baglanmustir. ilk siir kitabinda siyasi
diisiinceler ve Klasisizme bagli olarak bi¢im etkisi goriilmektedir. Bir sene sonra Hugo, Han
d’Islande (Izlanda Hani) adli romanini yaymmlamistir. Bu romaninin ardindan Romantiklerin
arasina katilmis ve Muse Francgaise (1823-24) adli derginin ¢ikarilmasina katkida bulunmustur. Bu
siralarda siir kitaplarinin yaymmi devam etmektedir. 1827°de Yayimladigi Cromwell’in 6n sézii
bliyiik yanki uyandirmis, bu kitap dolayisiyla Romantizm akiminin énemli bir temsilcisi oldugunu
ilan etmistir. Hugo, bu eserin 6nsdziinde Romantizm akiminin dgretilerini ele almis ve akima ait zit
ogeleri bir oyunda sergilemistir. O, Eserin 6n soziinde insanin varolusunun meydana getirdigi tezat
durumu da sorgulamigtir. Bu manzum oyunun biiyiik bir basar1 getirmesi sonucu Marion de Lorme
(1829) adli oyununu yazmustir. Bu oyun, sansiirlenince bir cevap mahiyetinde Hernani adli
oyununu kaleme almistir. Hernani, Romantiklerin Klasikler karsisindaki zaferini ortaya koyan bir
eser olmustur (Ana Britannica, 2004: 268-269).

Victor Hugo, insanlarin sorunlarina duyarsiz kalmamis, bu sorunlari evrensel anlamda
yeniden dile getirmistir. Hugo eserlerinde farkli sorunlara deginmis, yasadigi donemin din, sosyal,
siyasi ve toplumsal huzursuzluklarmi dile getiren giiglii bir ses olmak niyetini tagimistir. Kimi
eserlerinde is¢ilerin sorunlarina deginirken kimisinde ibadet etmenin iyi yonlerini anlatmistir. Cok
fazla yazan Hugo, eserlerini diigiincelerini agiklama yolunda bir arag olarak gormiistiir. Hugo, 1841
yilinda Académie Frangais’e kabul edilmistir. 1848 ihtilaliyle birlikte Kurucu Meclis ve sonra
Yasama Meclisi iiyesi olmustur. Hugo, 1851 darbesinden sonra Briiksel’e kagmistir. Bu siirgiin
yillart Cumhuriyet’in ilanina (1870) kadar devam etmistir. Siirgiin yillarinda Hugo, Napoléon Petit
(Kiiciik Napolyon; 1852), Histoire d’un crime (Bir Su¢ Ovykiisii), Les Chatiments (1853; Azaplar)
isimli eserlerini yazmustir. Siirglin yillarinda yazilan eserlerde daha ziyade yergiler ve hayal
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kirikliklart duygusal olarak islenmistir (Ana Britannica, 2004: 268-269). Hugo, siir kitaplarindan
sonra 1862’de inlii romani1 Les Misérables (Sefiller)’i yayimlamistir. Onun manevi anlayisi,
yasadigt donemin iizerinde edebi olusum agisindan Fransiz edebiyatini canlandiran bir etki
yapmistir. Buna karsilik Hugo’nun bir sair ve peygamber olduguna olan inanci, bir etkiye sebep
olmustur. Hugo’nun siirlerinde lirik bir hava hakim olmakla beraber o, hayallerini siirlerine
islenmis dille yansitabilmis bir sanat¢1 olmustur. Hugo’nun diger eserlerinden bazilari sunlardir: Les
feuilles d’automne (Sonbahar Yapraklari; 1831), Les Chants du Crépuscule (Alacakaranlhk
Sarkilari; 1835), Marion Delorme (1831; tarihi dram), Lucréce Borgia (1833, tarihi dram), Marie
Tudor (1833), Notre Dame de Paris. Bug Jargal (1819), Les Travailleurs de la mer (Deniz is¢ileri;
1866), L’homme qui rit (Giilen Adam; 1869), (Tiirk Ansiklopedisi, 1971: 368).

2. iIBRAHIM HAKKI ERZURUMI (1703-1780)

Ibrahim Hakki, hicri 1115°te Erzurum’a bagli Hasankale ilgesinde dogmustur. Babasi
Hasankale’nin ileri gelenlerinden Molla Bekir’in oglu Dervis Osman Efendi’dir. Annesi, Fendigi
koyiinden Dede Mahmut’un kiz1 Hanife Hatun’dur (I. Hakki, 1980: 767). Ibrahim Hakki’nmn soyu
anne tarafindan Hz. Peygamber’e dayandirilmaktadir (Tiirk Klasikleri, 1988: 226). Dervis Osman
Efendi, daima zikir ve tefekkiir ile mesgul olmus, bir miirside baglanma arzusuyla arayis i¢inde
olmustur. Bu arayis arzusunun oldugu zamanda Ibrahim Hakki diinyaya gelmistir (I. Hakki, 1980:
769). Ibrahim Hakki dogduktan kisa bir siire sonra Dervis Osman hac niyetiyle Hasankale’den
ayrilmus, Tillo’ya gitmistir. Seyh Ismail Fakirullah Tillovi’ye intisap eden Dervis Osman, seyhinin
hizmetinde on y1l kalmistir. ibrahim Hakk1, daha sonra babasinin arzusu dogrultusunda amcasinin
nezaretinde Tillo’ya gotiiriilmistiir. O, Seyh Fakirullah Tillovi’yi ilk defa bu karsilasma esnasinda
gormiis ve ona hayranlik duymustur (Cagrici, 2000: 305). Dervis Osman ogluyla aymi hiicrede
kalmis, onun ilmi terbiyesiyle vefat edinceye kadar ilgilenmistir. Ibrahim Hakki, Dervis Osman
vefat ettikten sonra tekrar Erzurum’a geri donmis, egitimini Miiftii Hazik Efendi’nin yaninda
tamamlamustir. Bir siire sonra tekrar Tillo’ya giden Ibrahim Hakki, seyhi Ismail Fakirullah Tillovi
vefat edinceye kadar yaninda kalmistir. Tekrar Erzurum’a geri donen Ibrahim Hakki, Habib Efendi
Camii’nde imamlik yapmustir (Altintas, 1981: 28). Son defa Tillo’ya giden Ibrahim Hakki, Ismail
Fakirullah’in evlatlar1 tarafindan hiirmetle karsilanmig, babalarinin halifesi olarak goriilmiistiir.
Ismail Fakirullah’m ogullar1 ibrahim Hakki’min Tillo’da kalmasin1 saglamak maksadiyla kiz
kardesleriyle evlendirmistir. Bununla birlikte Ibrahim Hakki, dort evlilik yapmus, bu evliliklerinden
evlatlart olmustur (Cagrici, 2000: 306). Ibrahim Hakki’nin mensubu oldugu tarikat hakkinda
kaynaklarda bir ittifak yoktur. Naksibendi, Kadiri tarikati mensubu oldugu veya Uveysi oldugu
yoniinde farkl bilgiler bulunmaktadir (Uyan, 1983:1055).

[brahim Hakki, 1747 yilinda Istanbul’a gitmis, dénemin Osmanli Padisah1 I. Mahmut un
iltifatina mazhar olmus, ilmi ¢aligmalarina saray kiitiiphanesinde devam etmesine izin verilmistir.
Bu calismalar meyvesini vermis, bir siire sonra 1. Hakki, Marifetname adl eserini ortaya koymustur
(Cagrici, 2000: 306). Ibrahim Hakki, 18. yiiz yilda yasamis mutasavvif bir sairdir. Bilim adamu,
nasir, sair ve seyh olarak ¢ok yonli bir kisilige sahip olmustur. Manzum-mensur bir¢ok eser
yazmistir. Marifetndme, manzum-mensur olarak yazilmig, halk tarafindan biiylik bir ilgiyle
okunmustur. Divdn-1 [lahiydt, onun sair kimligini ortaya koyan eseridir. Ibrahim Hakkinin
manzumeleri, dini-tasavvufi bir dogrultudadir. Bu, onun yasam tarzinin bir yansimasi olarak
goriilebilir. Onun manzumelerinde Allah’in varligin1 ve birligini anlatma c¢abas1 géze carpmaktadir.
Insanin diinya yolculugu ve yaratilis mahiyetinin anlagilmasi amaciyla sairin bir miirsit olarak
nasihatte bulunmasi siirine hikmetli bir anlam katmaktadir (Kogak, 2019: 20-24).
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Ibrahim Hakki’nin kendi ifadesiyle eserlerinin sayisi on bestir. Bazi kaynaklarda eserlerin
sayist on besten fazla goriinmektedir. Miistakil bir eser i¢indeki kiiciik risalelerin de bir eser olarak
sayllmasi boyle bir karmasaya mahal vermis olabilir. Ibrahim Hakk, ilk bes eserine Usil-i Hamse
diger on eserine de Furi-i Asere adlarmi vermistir (Uyan, 1983:1055). Ibrahim Hakkr’ya asil
sOhretine kazandiran ve onun ilmi birikimini ortaya koyan en oOnemli eseri Marifetname’dir.
Marifetname 1757 yilinda yazilmustir. Divdan-1 Ilahiyat (1755), dini- tasavvufi bir eser olup 500
civarimda manzume bulunmaktadir. Mecmiiatii’l-Irfaniyye (1761), Mecmiiatii’l-Insaniyye,
Mecmuatii’l-Meani (1765), Tuhfetii’l-Kiram (1765), Nuhbetii’l-Kelam (1768), Mesarikii’l-Yiih
(1771), Sefine-i Rith (1773), Kenzii’l-Fiitiih (1774), Definetii’r-Rith (1775), Rithu’s-Siiriih (1776),
Ulfetii’l-En’am (1776), Urvetii’l-Islam (1777), Hey etii’l-Islam (1777) (Cagrici, 2000: 305-311).

Gece siiri ve Gecelerde redifli gazelin anlam katmanlarini incelemeye gegmeden Once siirler
karsilikli olarak verilmistir. Metinleraras: iligkinin net bir sekilde goriilebilmesi i¢in mefthumlar,

gostergebilimin terimleriyle ¢oziimlenmeye calisilacaktir.

Gece

Giintin tiikendigi bu saatlerde
Tiim doga canla basla ¢alistyor.
Gece vakti bu yudizlardan inen

Ne acayip bir korkudur kim bilir?

Etkisinde kalmis nice gizemin.
Kaygili, bir yandan tir tir titriyor,
Karanlikta bilinmeyen bir giiciin

Gozlerini tistiinde hissediyor.

Ne biiyiik dehset kendini tanimak!
Kacist olmadan, durmadan ¢calismak,
Ebediyetin iginde devinen

Varligin merhametine kalmak!

Bu nasil kara, zor bir bulmaca

Amaglar ve ¢oziimler gizleniyor,
Birileri titrerken asagida,
Yukarida birileri diis goriiyor.

(Alkan, 2002: 142)

Ey dide nedir uyku gel uyan gecelerde
Kevkeblerin it seyrini seyrin gecelerde
Bak hey’et-i alemde bu hikmetleri seyr it
Bul sdni’ini ol ana hayran gecelerde
Ctin giindiiz olursun nice agyar ile gdfil
Koy gafleti dil-ddrdan utan gecelerde
Gafletle uyumak ne reva abd-i hakire
Sefkatle nida eyleye Rahman gecelerde
Ciimle geceyi uyuma Kayytimi seversen
Ta hayy olasin Hayy ile ey can gecelerde
Asiklar uyumaz gece sen hem uyuma kim

Gonliin géziine goriine candn gecelerde
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Dil beyt-i Hudddwr am padk eyle sivadan Allah i¢iin ol halka mukdrin gece giindiiz
Kasrina niizil eyler o sultan gecelerde Ey Hakki nihdn ask odina yan gecelerde
Az ye az uyu az i¢ hayrete var fani ol andan (Giines, 2008: 319)

Bul can-1 bekd ol ana mihman gecelerde

3. GECE SiiRI VE GECELERDE REDIFLi GAZELIN KARSILASTIRILMASI
Giintin tiikendigi bu saatlerde

Tiim doga canla basla ¢alisyyor

Gece vakti bu yidizlardan inen

Ne acayip bir korkudur kim bilir (V. Hugo)

Gosterge: Giin

Gondergesel Anlam: “Giines 15181, giindiiz, zaman, sira, ¢ag, vakit, i¢ginde bulunulan vakti
ifade eder” (Ayverdi, 2010: 446). Giin bir vakte ulasinca bitiyor. Dortliikte aksam olunca ve giines
batinca bir giin -gilindiiz anlam ile- biter. Bir giinlin bitmesi ise sadece gilinesin batmasiyla degil
giinlin yerini diger bir giine birakmasiyla miimkiin olmaktadir. Giin ile biitiin her isin yapildig1 ve
artik dinlenmenin vaktinin yaklastig1 ifade edilir. Aydinlik yerini karanliga birakir.

Gosterge: Tiikenmek

Gondergesel Anlam: Tiikkenmek ise bitmek, sona ermek, giicsiizlesmek, bitkinlesmek,
verimliligini yitirmek, soyleyecek sozii kalmamak anlamindadir (Ayverdi, 2010: 1274). Tikenen,
biten bir giindiir. Giin, yorgunlugu ifade ederken giiniin bitmesiyle yerini geceye birakmasiyla
dinlenme ve yorgunlugu atmak ifade edilir.

Gosterge: Bu saatlerde

Gondergesel Anlam: “Zaman pargasi, vakit, zaman, gilinlin hangi zamaninda
bulunuldugunu belirtmeye yarayan ve 1’den 24’e kadar rakamlarla gosterilen belli vakitlerden her
biri” (Ayverdi, 2010: 1037). “Bu saatlerde” ifadesiyle belli bir zaman/an sdylenir. Zamanda bir
belirgin olma ve 6zellikle zamanda o vakit ifade edilir. Ve “bu saatlerde” ile gecenin tiikenmeye
basladig1 an ve giine az bir zamanin kalmas1 anlasilabilir. Herkes artik kosesine ¢ekilmis sadece
daima uyanik olan doga canla bagla calistyor.

Gosterge: Gece

Gondergesel Anlam: Yildizlar sadece gece gokylizii semalarinda goriinmeye baglar.
Glindiiz, ay ve yildizlar1 gormek miimkiin degildir. Giin 15181nda goériinmeyen gece goriiniiyorsa bu
sirh ve gizli bir durumdur. Sirli ve gizemli olaylar her zaman korku ile karsilanir. En 6nemli olaylar
gece olur.
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Gosterge: Yildizlar

Gondergesel Anlam: Gece; karanlik, bilinmez, sirli olam1 ifade eder. Bu karanlikta
gokyliziinde ay ve yildizlar parlar. Gece, doga bir devinim héalindedir ve gorevini yerine getirir.
Yildizlar, parlakliklartyla aydinlatma vazifesi goriir. Insanlar, gece uykusuz olduklari zamanlarda
yildizlar1 sayar. Buna karsilik yi1ldiz kaymalar1 ile meleklerin seytanlar1 taglamasina isaret edilir.
Bagka bir inanca gore herkesin gokyiiziinde bir yildiz1 vardir ve yildizlarin burglart olusturmalari
sebebiyle insan karakteri iizerinde etkileri bulunmaktadir (Pala, 2020: 482). Yildiz kaymasi ifadesi
ile diinyadan bir kisinin daha ayrildig1 anlasilabilir. Yildiz, ifadesinden gilines ve ay disindaki sema
aleminin sakinlerini anlamak miimkiindiir. Yildizlarin her nevi hareketi, sair tarafindan bir haber
olarak algilandig1 i¢in korkuya sebep olabilir.

Gosterge: Korku

Gondergesel Anlam: Korku, “bir tehlike veya tehlike thtimali karsisinda duyulan trkiitiicii
korku, Kaygi, Uziintii, endise” (Ayverdi, 2010: 696) gibi duygular1 ifade etmektedir. Gece,
yildizlardan inen korkunun nasil bir korku oldugu bilinmez; ama garip bir korkudur. Korkulan seyin
nasil ve ne yonden gelecegi, tahribat1 ve meydana getirecegi son bilinmedigi i¢in ad1 korku olur.

Gosterge: Vakit

Gondergesel Anlam: Siirde vakit ile belirli bir zaman kastedilir. Kastedilen belirli zaman
parcasi gecedir.

Ey dide nedir uyku gel uyan gecelerde

Kevkeblerin it seyrini seyrdan gecelerde (I. Hakk)

“Ey goz! Nedir uyku, gel uyan gecelerde. Yildizlarin akigini seyret gecelerde.”
Gosterge: Dide

Gondergesel Anlam: Sair, goze seslenir ve uyuma, uyan demektedir. Goze seslenen sair,
aslinda insana seslenir. Uyanmasi istenen ve yildizlar1 seyretmesi istenen insandir. Fakat alemleri
miisahede etmek de goren bir gozle bakmakla miimkiindiir. Gézden uyumamasinin istenmesiyle
insanin gerceklere gozlerini kapatmamasi ve gaflet uykusundan gézlerini uyandirmasi kastedilir.
Gece sirlarla dolu bir alemi i¢inde saklar. Bu sirlar1 ancak goren gozler gorebilir.

Gosterge: Uyanmak

Gondergesel Anlam: Uyanmak, beyitte gercek ve mecazi anlama gelecek sekilde ifade
edilir. Gergek anlamda kisinin gece uyumamast uyanik olmasi ifade edilir. Uyanik olan kisi
gecesini hayirla ihya eder. Mecazi olarak kisinin gaflet uykusundan uyanmasi kastedilir. Uyanmak;
uykudan kalkmak, gergekleri anlar kavrar duruma gelmek, bilgisizlikten kurtulmak anlamindadir.
Beyitte de bu anlamda ifade edilir.
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Gosterge: Seyir, seyrdn

Gondergesel Anlam: insan gaflet uykusundan uyaninca, gercekleri gérmeye baslar. Manevi
acidan alemi miisahede edebilir. Yildizlarin akiginin seyredilmesinin istenmesiyle insanin alemin
mahiyetini anlamasi ve temasa etmesi beklenir. Seyir ger¢ek anlamda gidis, yiiriiyiis, eglenmek i¢in
bakmak, hoslanarak bakma, temasa etmek anlamindadir. Tasavvufi anlami ise “Allah’a ulagsmak
iizere yapilan manevi yolculuga seyir” denir (Cebecioglu, 2004: 237). Seyr, miirid i¢in bir egitim
islevi goriir. Rahi bir hadise olup miiridin girdigi seyr i siilik yolunda kat ettigi merhaleler, onun
manevi agidan olgunlagsmasina vesile olur (Tirer, 2015: 121). Allah’a ulagmak i¢in yapilacak
manevi seyir, gaflet uykusundan uyanmis gozlerin-kalp go6zii-gokylizii semalarinda gecelerde
hikmet alemlerinin bir pargasi olan yildizlari seyretmekle miimkiindiir.

Bak hey’et-i adlemde bu hikmetleri seyr it

Bul sani’ini ol ana hayran gecelerde (1. Hakki)

“Alem topluluguna bak! Bu hikmetleri seyret. San’i’ni bul ona hayran ol gecelerde.”
Gosterge: Hey’et-i Alem

Gondergesel Anlam: Alem, iginde birgok mahlikat: barindiran ka’inattir. Yerin ve gogiin
kendine gore sakinleri bulunur. Hey’et, astronomi ilmi i¢in kullanilan bir tabirdir. Buna gore
“hey’et-1 alem” ifadesiyle gokyiiziiniin sakinlerini anlamamiz gerekir. Gokytizii sakinleri hikmetle
seyredilir. Clinkii alem, hikmetle yaratilmis ve hikmet sirlarin1 tagimaktadir.

Gosterge: Hikmet

Gondergesel Anlam: Hikmet, “Diisiinme melekesinin itidal halinde olmasi, uygulamayla
birlikte olan bilgi, tecriibeyle kazanilan dogru bilgi, Hakka uygun diisen sz, her seyin en
miikemmeli, olan1 oldugu gibi bilmek” (Uludag, 2012: 169) olarak anlamlandirilir. Gokytizii ve
sakinleri hayranlik derecesinde seyredilir. Hayranlik veren sey, gokyliziinliin yerden ayrilmis bir
sekilde yukarida ayakta durmasi, i¢inde goériinen ve goriinmeyen bir¢ok sakini misafir etmesidir.
Higbir sekilde gokyiizii veya herhangi bir sakini yere diismiiyor. Bu kadar miikemmel ve kusursuz
yaratilan diinya semas1 ve sakinleri bir hikmete mebni olarak yaratilmistir. Insanmn da bu hikmetleri
miisahede etmesi gerekir.

Gosterge: Sani’

Gondergesel Anlam: Sani’, “Yapan, yaratan, Halik” anlamindadir (Sami, trs: 813).
Hikmetle dolu hey’et-i alemde hayranlik veren hikmetleri yaratan bir Sani’ vardir. Sani’,
masnua’tini, sanat eserini, istedigi gibi sekil verir, diizeltir. Diinya ve i¢indekiler Sani’in en kiymetli
sanat eseridir. Beyitte Allah’in diinyay1 bir sanat¢1 gibi siisleyerek hikmetli bir sekilde yarattig
ifade edilir. Hey’et-1 aleme bir sanat¢inin elinin degdigi soylenir. Ortaya ¢ikan miikemmel sanat
eseri, hayranlikla miisahede edilir.

Gosterge: Hayran

Gondergesel Anlam: Alemin sakinlerinin hikmetli olusu hayranlik uyandiracak
derecededir. Hayran, Tasavvufta “korku ve riza, tevekkiil ve reca arasinda bir duraktir. Derin
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diistince ve Allah huzurunda hakikat ehlinin ve ariflerin kalplerine gelen haldir” (Cebecioglu, 2004:
109). Hey’et-i alem sakinlerinin her birinin goriilmesi miimkiin degildir. Goriilen ve goriilmeyen
bilinen bilinmeyen bir¢ok mahlikat vardir. Bilinmeyenin bir korkuya sebep olmas1 gibi bilinen de
ayni etkiyi gosterir. Beyitte goriilen alem sakinlerinin bir sagkinlik ve korkuya sebep oldugu ifade
edilir.

Iki siirde gece temasi ile birlikte zaman hakimdir. Ozellikle Victor Hugo nun gece siirinde
zamani ifade etme noktasinda zaman kavramlar: siklikla kullanilmistir. Alintt yaptigimiz Hugo’nun
“Gece” siiri ile 1. Hakki’nin “Gecelerde” redifli gazelinde anlam ve kavram diizeyinde benzerlik
bulunmaktadir. 1. Hakki, gazelin ilk beytinde “ey gdz! Nedir uyku, gel uyan gecelerde. Yildizlarin
akisii seyret gecelerde” demektedir. Victor Hugo, “Gfliniin bittigi bu saatlerde doga canla basla
calistyor. Kim bilir gece vakti bu yildizlardan inen ne acayip bir korkudur”, demektedir. 1. Hakk: da
“gece yildizlar1 seyretmek icin uyanmak gerekir”, diyor. Giindiiz bitmis, uyku yoktur asil zaman
simdi baghyor. Clink{i gokytizii hala bir hareketlilik i¢cindedir. Hugo’da giin bitmis herkes kdsesine
cekilmis, gece simdi bagliyor ve gece insanlar disinda dogada bir hareketlilik vardir.

Iki alintida gece vakti, insan disindakilerin ozellikle sema aleminin sakinlerinin durup
dinlenmek bilmeyen bir hareketlilik ve devinim halinde oldugu ifade ediliyor. Hugo’nun “doga
canla basla calisiyor” ifadesine karsilik gecenin uyku zamani olmadig1 sema sakinlerini kapsayacak
geniglikte kullanilan yildizlarin bir devinim héalinde oldugu ifade edilir. Yildiz/ kevkeb, gece/
gecelerde, bu saatlerde kelimeleri ortak kullanilmistir. Ayni ortaklik 1. Hakki’nin ikinci beytinde de
s6z konusu olmustur. Ibrahim Hakki ikinci beyitte “alem topluluguna bak! Bu hikmetleri seyret.
San’’ni bul, ona hayran ol gecelerde.” demektedir. 1. Hakki, alem sakinlerinin hikmetle
seyredilmesi gerektigini soyler.

Hugo, gece yildizlardan bir korkunun indigini ifade eder. Yildizlar ile sema alemlerinin
biitiin sakinlerini de anlamak gerekmektedir. Sema alemlerinin sakinlerinin gece bir hareket
halinde olmasi; esrarli, bilinmeyen bir durusa sahip olmasi hayranlik uyandirir. Bu da insanda bir
korkuya sebep olmaktadir. Bu hayranlik ve korku hali, Hugo ve I. Hakki’da anlam acisindan
benzerdir. Bu durum ortak bir kavram olan “hayran” kelimesinde bulusmaktadir. Hayran, korku ve
riza arasinda bir durumu ifade etmektedir. Hugo’da gece vakti yildizlardan bir korkunun indigi; I.
Hakk1’da alem sakinlerinin gecelerde hayranlik (korku) uyandirdig: ifade edilir. ki sairin siirinde
gokylizii sakinlerinin azametinin ve heybetinin kalplere korku saldig1 anlami ortaya ¢ikmaktadir.

Etkisinde kalmis nice gizemin
Kaygili, bir yandan tir tir titrivor (V. Hugo)
Gosterge: Gizem

Gondergesel Anlam: Gokten inen yildizlar, iginde bir sir sakliyor. Bu sir, bir kaygiya ve
korkuya sebep oluyor.

Gosterge: Kaygt

Gondergesel Anlam: Sirli bir durum korku ve kaygidan dolay: birilerini tir tir titretiyor.
Korkudan titremeye sebep olan, i¢inde gizemi barindiran seyin kotii bir sey olacagina dair bir
tedirginlik olusturmasidir. Kaygi, sozliikte “iiziicli bir sey olacak korkusundan dogan endise, gam,
keder, tasa” anlamindadir (Ayverdi, 2010: 644).
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Gosterge: Titremek

Gondergesel Anlam: Bir gizemin etkisinde kalan kisi korkudan titrer. Bu gizem, korkuyla
birlikte bir de kaygiya sebep olur. Titremek; “cok listimek, kaslarin kasilmasi sonucu hizli ve kiigiik
hareketlerle sarsiimak, korkmak, korkuya kapilmak™ (Ayverdi, 2010: 1259) anlamini ihtiva eder. Ilk
dortliikte yildizlardan inen bir sey korkuya sebep olmustu. Bu korku ikinci dortliikkte kaygi ve
korkunun siddetlenmesiyle devam ediyor. Fakat bu korkunun sebebi belli degildir.

Ctin giindiiz olursun nice agyar ile gafil

Koy gafleti dil-ddardan utan gecelerde (1. Hakki)

“Gilindiiz bagkalariyla gaflette oldugun i¢in sevgiliden utan. Gafleti birak gecelerde.”
Gosterge: Gdfil

Gondergesel Anlam: Gafil; “Basina gelecegi diisiinmeyip ihmal eden, gaflette olan”
(Sami, ty.: 920) demektir. Giindiiz bagkalariyla olan kisi bir gaflet halindedir. Gaflette olan kisi
baskalariyla olmakla asil mesguliyetini unutur ve dikkatsiz davranir.

Gosterge: Gaflet

Gondergesel Anlam: Baskalariyla vakit geciren kisi, gaflettedir. Gaflet, “Nefsin arzularina
uymak, zamani bosa gecirmek, 6nemli bir seyin 6nemini kavrayamamak, degerli bir seyin kiymetini
takdir edememek, kalbin Hak’tan gafil olmasidir” (Uludag, 2012: 141) anlamindadir.

Gosterge: Agydr

Gondergesel Anlam: Giindiiz baskalariyla vakit gegiren kisi -baskalari, yabancilar veya
diinyanin hileleri- bir gaflet hali durumunu yasar. Bu kisi vaktini bosa gegirmistir. Agyar; “Gayrilar,
baskalari, yabancilar, dost olmayanlar, halden anlamayanlar” anlaminda bir mefhumdur (Ayverdi,
2010: 21). Tasavvufta, “stafi olmayan, tasavvufi hayata yabanci, zit. Ayni tarikattan ve mesrepten
olmayan, masiva, Allah’tan gayr1 her sey” (Uludag, 2012: 26) olarak ifade edilir.

Gosterge: Dil-dar

Gondergesel Anlam: Dil-dar, gaflette olan ve kendisinden bagka seylerle oyalanan kisinin
utanmasi gereken kisidir. Dil-dar, Mutlak sevgili olan Allah’tir. Giindiiz diinya ile mesgul olan kisi,
gece sevgili ile goriismek ister; fakat masivay1 terk etmeyen kisinin Dil-dar ile olmasi da miimkiin
goriinmemektedir. Hugo’nun iki musrai ile I. Hakki’nin musralar1 anlam y&niiyle benzer bir tablo
¢izmektedir. Iki siirde bilinmeyen, goriinmeyen bir durum vardir. I. Hakki’da goriinmeyen
sevgilidir, Hugo’da ise goriinmeyen gizemli bir durum vardir. Hugo’da gizemli durum bir kaygi ve
korkuya sebep olurken, I. Hakki’da goriinmeyen mutlak bir sevgili vardir ve Allah’1t unutma
durumundan &tiirii sikilma, korku ve kaygiyla karigik mahcup olma durumu bulunmaktadir. iki
sairin misralarinda gece bir sir olarak varligini siirdiirdir.

Karanlikta bilinmeyen bir giiciin

Gozlerini tistiinde hissediyor (V. Hugo)
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Gosterge: Karanlk

Gondergesel Anlam: Bilinmeyen bir giiciin bir 6znenin varligmin hissedildigi andir. Ozne,
karanlikta goriinmeyen bilinmeyen bir giiclin bakislarint {izerinde hissediyor. Bilinmeyen ve
goriilmeyen bir seyin karanlikta varligmi veya bakislarm hissetmek iirkiitiictidiir. Urkiitiicii olan,
bakiglarin sonunun nasil gelecegidir. Karanlik; “isitk olmama durumu, 1siksiz, anlagilamayan
bilinmeyen taraflari bulunma durumu, miiphemlik, me¢htliyet” anlamindadir (Ayverdi, 2010: 627).

Gosterge: Hissetmek

Gondergesel Anlam: Ozne, bir giiciin varligindan ziyade varligm bakislarmi {izerinde
sezmektedir. Hissetmek; “Duymak, duyumsamak, sezmek, sezinlemek™ (Piiskiilliioglu, 2002: 544)
anlamindadir.

Gosterge: Goz

Gondergesel Anlam: Karanlikta bilinmeyen, goriinmeyen bir gii¢c vardir. Gz ifadesinden
bilinmeyen bir giiciin varligini hissettirmesi, 6zneyi izlemesi anlagilmaktadir. Esrarli giiciin
hissedilmesi ile giiclin kendini fark ettirmek, varligin1 duyurmak istemesi ifade edilmektedir. Y oksa
goriinmek istenmeyen bir sey neden bakiglarini sezdirsin. G6z; basar, gérme, bakma anlamindadir.

Asiklar uyumaz gece sen hem uyuma kim

Génliin goziine goriine candan gecelerde (1. Hakki)

“Asiklar uyumaz, gece sen (de) uyuma ki goniil géziine Canan gériinsiin gecelerde.”
Gosterge: Asik

Gondergesel Anlam: ibrahim Hakki, Marifetndme adli eserinde asik icin su ifadelere yer
Verir:

“Asikin yeme ve i¢me istihasi tutulmustur. Zira ask ona can kuvveti olmustur. Her
pislikten pak olup, vahdet serabi ile dolmustur. Asikin igi, serab ve giizelinin zevki
ile dolmustur. Onun bu zevk ve safasina, kendinden ge¢mesi sahiddir. Serabu, tatli,
sarhos etmez, tahlr ve helaldir. Giizeli ise Kadim ve bizeval ve Cemali binazir i
layezaldir” (I. Hakk1, 1980: 639).

. Canan, goniil goziine asiklar uyumadigr zaman goriiniir. Sair, 6zne olarak okura seslenir.
Asiklar, Canan’1t gece uyumadiklar1 i¢in (ibadetle mesgul olduklar1 i¢in) goriirler, sen de gece
uyumazsan Canan’1 gorebilirsin. Asik, “cok fazla seveni ifade eder” (Cebecioglu, 2004: 24).

Gosterge: Goniil

Gondergesel Anlam: Goniil, bir goze benzetilir. Gonliin géze benzetilmesinin sebebi
gecelerde sevgilinin goniilde goriinmesidir. Tasavvufta goniil, sunu ifade eder: “goniilde biri
diinyaya biri ukbaya agilan iki gbz vardir. Ne zaman ki bunlar ama olup her iki aleme de bir defa
olsun bakmazsa o gonle mana goriiniir” (Ceylan, 2000:232). Goniil, diinyadan yiiz ¢evirirse geceyi
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ibadetle gecirirse gecelerde Canan goniilde goriilebilir. Goniil, kalp bir et pargasidir ve karanlik bir
yerdir. Mecazi anlamda goniil, sevgiliyi evinde misafir edecek kadar genistir.

Gosterge: Candn

Gondergesel Anlam: Gonle gelmesi beklenen ve goniilde goriilmek istenen Mutlak
sevgilidir. Allah, zahirde diinyada yarattig1 mahlikat tizerinde varliginin sikkelerini gosterir, kendisi
goriinmez. Goriinmesi ise goniilde varligini sezdirmek, hissettirmek ile olabilir. Gergek anlamda
O’nu gérmek miimkiin degildir.

Gosterge: Goz

Gondergesel Anlam: Sevgili, kisi uyumayip gecelerini ibadetle gec¢irdigi zaman goniilde
goriilebilir. Sevgiliye bakan géz, mana goziidiir. Diinyadan alakasini kesmis kimsenin gozleri ama
olacagi icin disa kapanan gozler goniilde manevi anlamda agik olur. G6z; basar, bakma demektir.
Gontildeki sevgilinin pariltilarini géren de goniil goziidiir.

Bilinmeyen bir gii¢/Céanan, gozler/goz, karanlik/gece kavramlari iki siirde benzer olarak yer
almistir. Her iki siirde bilinmeyen bir varlik karanlikta/gecede varligini hissettirmeye calisir. V.
Hugo’da bilinmeyen varligin gozleri/bakislar1 6znenin {izerindedir ve goriinmeyen varlik bir gii¢
olarak algilanir. Bu durum 6zneye bir korku ve huzursuzluk verir. 1. Hakki’da ise esrarli varligin
ad1 bellidir. Mutlak giizel olan Allah’tir. Mutlak sevgili, varligin1 goniilde hissettirir. Sevgili, ayni
sekilde kendini goniilde goze gostermek ister. V. Hugo’da bilinmeyen bir giiciin yeri tam olarak
belirtilmez. Bilinmeyen giiciin sadece karanlikta oldugu ifade edilir. 1. Hakki’da esrarengiz giic,
mutlak sevgili, karanlik bir yere gelir ve kendini gosterir. Gergek anlamda goniil/kalp, karanlik bir
yerdir. Iki sairin misralarinda anlam yoniiyle ve kavramsal agidan benzer yonler bulunmaktadir.

Ne biiyiik dehgset kendini tanimak

Kacist olmadan, durmadan ¢calismak
Ebediyetin i¢inde devinen

Varligin merhametine kalmak! (V. Hugo)
Gosterge: Dehget

Gondergesel Anlam: Insanin kendisini tanimasi bir korkuya sebep olur. Sair, kendini
tanimanin kendisinde korkung bir duyguya sebep oldugunu dehset kavramiyla ifade etmektedir. Bu
durumdan bir kagis yoktur.

Gosterge: Kendini tanimak

Gondergesel Anlam: Insanin kendi i¢ 4leminde siirekli kendini tanimak adina yaptigi
miicadeleler vardir ve sair bu miicadeleyi durmadan c¢alismak, miicadele etmek olarak ifade
etmektedir. Buna gore 0zne, bu adima kadar kendini/mahiyetini ve yasam gayesini bilmeden
yasamustir. Siirekli kendini tanimak i¢in miicadele eden 6zne, kendini ebedi bir varligin merhametli
kollaria birakmak ister.
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Gosterge: Ebediyet

Gondergesel Anlam: Bir miicadele i¢inde olan 6zne kagis yolu aramaktadir; fakat kagisla
kendini tanimanin 6liimsiiz bir varligin merhametine siginmakla miimkiin oldugu ifade edilir. Bu
kagis, Ozneyi ebedi bir mutluluga sevk edecektir. Ebediyet; “daimilik, cavidani, miiebbetlik,
zevalsizlik ve sonsuzluk” demektir (Sami, ty.: 65).

Gosterge: Varlik

Gondergesel Anlam: Oznenin bir kacis sonucu huzur bulmak istedigi ve merhametli olarak
nitelendirdigi ve kendisinin onu tanimakla tamamlanacagina inandig1 sey, goriinmeyen giictiir. Bu
varlik sonsuzluk ve ebediyet i¢cinde var olan giictiir. Bu gii¢, mutlak sevgili olan Allah’tir.

Gosterge: Merhamet

Gondergesel Anlam: Ozne zorlu bir miicadeleden sonra bir varligin merhametine sigmmak
ister. Merhamet; “herhangi bir canlinin acisini, kederini, mutsuzlugunu yiireginde hissedip iiziinti
duyma ve ona karsi yardim hisleriyle dolma acima” (Ayverdi, 2010: 801) anlamindadir. Oznenin
bir merhametli kola kendini atmak istemesinin sebebi acisina ve sikintisina sefkat hissiyle
yaklasilmasi ve onun sikintilarina bir yardim elinin uzanmasi igindir. Oyle gériiniiyor ki kendini
varligin merhametine birakmak isteyen 6zne, ger¢ekten zor bir durumda ve yardim arayisindadir.

Ciimle geceyi uyuma Kayyiimi seversen

Ta hayy olasin Hayy ile ey cin gecelerde (1. Hakki)

“Ey Can, Kayylim’1 seviyorsan biitlin geceyi uyuma (ki) Hayy ile hayat bulasin gecelerde.”
Gosterge: Kayyiim

Gondergesel Anlam: Hayat bulmak i¢in biitiin gecelerde uyanik olma gerekir. Uyanik olan
kisi Kayylim’u seven ve Onunla beraber olmak isteyen kisidir. Kayytm, Allah’in isimlerindendir.
Sozliikte “dogrulup ayakta durmak, devam ve sebat etmek, bir isin idaresini lizerine almak, gozetip
korumak anlamindaki kiyam kokiinden miibalaga ifade eden bir sifat olup her seyin varligi
kendisine bagli olan, kainati idare eden demektir” (Topaloglu, 2022: 108-109).

Gosterge: Hayy

Gondergesel Anlam: Can, gecelerde uyumayip Hayy ile hayat bulur. Hayy, Allah’in
isimlerinden biridir ve Kayy(m ile birlikte bulunur. Buna gore varliginda daim olan Allah’in var
olmasidir. Allah, kendi nefsinden dolay1 vardir ve O diridir (Cebecioglu, 2004: 108). Allah’in
Hayy ismi, diinyadaki yaratilmis olan her varligin hayat bulmasi, canli olmasini1 gerektirir. Allah’in
var olmasi ve hayat sahibi olmasi yoniiyle tiim canlilara Hayy isminin tecellisiyle hayat vermesi s6z
konusudur. Buna goére Hayatin sadece bu diinya ile degil ebedi alemi de kapsamasi gerekir.
Kayylim, bunun devamliligin1 saglayan ismidir.

Gafletle uyumak ne reva abd-i hakire

Sefkatle nida eyleye Rahman gecelerde (1. Hakki)
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“Rahman, sefkatle gecelerde ¢agirirken, degersiz kula gafletle uyumak yaragir mi?”
Gosterge: Gaflet

Gondergesel Anlam: Kul kendinden gegmis ve etrafinda olan bitenin farkinda degildir.
Gaflette olmak bir kula yakisir mi1 demek ister sair. Buna mukabil kul, gafletle uyursa gecelerde
Rahman, sefkatle seslenir. Gaflet:

“Tasavvufta nefsin arzularina uymak, zamani bosa gecirmek, onemli bir seyin
onemini kavrayamamak, degerli bir seyin kiymetini takdir edememek. Kalbin
Hak’tan gafil olmasi, O’nun zikrinden mahrum kalmasi. Islenen bir giinahin
tevbesinden gafil olmak o giinahi islemekten daha beterdir. Gaflet derin bir uykudur”
(Uludag, 2016: 141).

Gosterge: Abd-i hakir

Gondergesel Anlam: Gaflette olan kiiciik ve degersiz olan kisidir. Hakir, insanlarin kendini
kiigiimsemesi, degersiz gormesidir. “Abd-i1 hakir”’, bu durumda Rahman’in seslenmesine ve onun
cagirmasina kendini layik bulmamaktadir.

Gosterge: Rahmdn

Gondergesel Anlam: Rahman, sozliikte “merhamet etmek, severek ve aciyarak korumak”
anlamindadir. Rahman, Allah’in isimlerinden biridir. Besmelede Rahim isminden once yer alan
isimdir. Allah’in Rahman ismi diinyadaki kullarma sefkat eden ismidir. Rahim ismi ise Allah’in
Ahiret yurdunda kullarina sefkat etmesini gerektiren ismidir (Topaloglu, 2007: 415-417). Rahman
gecelerde kullarina sefkat eden goriinmeyen sevgilidir. Beyitte de Rahim ismi degil, Rahman ismi
ifade edilmistir.

I. Hakkr’nin iki beytinin V. Hugo’nun iiciincii bendiyle bir anlam ve kavram y&niiyle benzer
bir iliskisi bulunmaktadir. Birinci beyitte Hayy ve Kayytm ile Hugo’nun siirinde ebediyet arasinda
bir benzerlik bulunmaktadir. Ebediyet ile 6liimsiiz olma ve sonsuzluk ifade edilir. I. Hakk: ise
ebediyet kavramimi Hayy ve Kayy(m isimleriyle ifade eder. Her iki siirde 6zne sen olarak ifade
edilir. Hugo’nun bendinde kendini tanimaktan 6tiirii sairin bir dehset i¢inde olma durumu vardr. 1.
Hakki’da ise ikinci beyitte gaflet durumuyla insanin kendini bilmeme durumu ifade edilir. Hugo,
siirinde kendini tanimanin bir miicadele durumu iizerinde dururken; I. Hakk1’da ise insanin gaflette
olmasi, kendini bilmemesi bir yoksunluk olarak goriiliir. Ikinci beyitte yer alan sefkat/merhamet,
varlik/Rahman arasinda gériinmeyenin benzer olmasi durumu ve her seye hilkkmeden bir yaraticinin
varlig1 yoniiyle benzer bir iliski s6z konusudur.
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Bu nasil kara, zor bir bulmaca

Amaglar ve ¢oziimler gizleniyor

Birileri titrerken asagida

Yukarida birileri diis goriiyor (V. Hugo)
Gosterge: Bulmaca

Gondergesel Anlam: Coziimler ve amaglarin gizlendigi ve ¢6ziimii imkansiz olan
girift bir durum vardir. Coziimlenmesi istenmeyen bir durumun olmasi ¢oziimiin zor ve kara
olmasindandir.

Gosterge: Kara

Gondergesel Anlam: Bilinmesi istenmeyen durum, zor ve karmasiktir. Bulmacanin,
¢Oziim ve amagclar1 biri tarafindan o6zellikle gizlenir. Ciinkii bir durum agiga ¢ikmamasi veya
bilinmemesi amaciyla gizlenir.

Gosterge: Diis gormek

Gondergesel Anlam: Bilinmeyen, ¢6ziimii zor ve engellenen bir bulmacadan dolay1
bir korku durumu vardir. Birileri bu korkudan dolay: titrerken birileri de hayal diinyasinda
yasar. Yukarida diis goren kisiler, bir muammanin i¢inden ¢ikamayinca daha iyi olan seyleri
hayal ederler. Diis gérmek sozliikte “1. kisinin, uykuda gordiigii seyler, yani uyurken bellekte
beliren goriintiiler ve diisiiniilerin topu. 2. olmus ya da varmisgasina bellekte tasarlanan
sey...” olarak ifade edilir (Piiskiilliioglu, 2002: 193).

Allah i¢iin ol halka mukarin gece giindiiz

Ey Hakki nihdn ask odina yan gecelerde (1. Hakki)

“Ey Hakki, gecelerde gizli ask atesine yan. Allah i¢in o halka gece giindiiz yakin ol.”
Gosterge: Mukdrin

Gondergesel Anlam: Gece, asiklarin Allah agkiyla yandigi bir zaman dilimidir ve
gece giindiiz halkla yakin olunur.

Gosterge: Nihan

Gondergesel Anlam: Ask, gizli bir ates gibidir. Bu ates gece, karanlikta yanar.

Iki siirde gizli, kapali olma durumu hakimdir. 1. Hakki’da ask atesinin gece
ibadetleriyle gizli oldugu sdylenir. Hugo’da ise gizli bir durum c¢oziilmesi zor, girift ve
¢cozlimiine ulagsma imkéan1 olmayacak bir bulmaca olarak goriiniir. Bu gizlilik bir korkuya

sebep olur. Bu korkuyu Hugo, “titremek” olarak ifade eder. Gece ve karanlik, her iki siirde
varligint korumaktadir. I. Hakki’da geceler, esrarengiz bir giice olan korkunun hakim
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olmasindan ziyade gecelerin aydinlanmasi seklindedir. Hugo’da gece durumu bir korkuyu ve
¢Oziimii zor bulmacalari i¢inde saklayan bir sir olarak durmaktadir. Yukarida diis goren kisi,
gbzlinli kapatinca her seyin daha iyi olabilecegini diisiiniir. Bu sekilde bir siire olsa karanlik
aydinliga tekabiil eder ve bir alemden baska bir aleme yolculuk yapilmis olunur. Buna gore
iki siirde gece ve giindiiz; karanlik ve aydinlik tezadi ortak bir sanat benzerligi durumundadir.
Asagidaki 1. Hakk1’ya ait olan beyitte ise Hugo nun son dértliigiiyle hayret ve titremek, kara,
zor bulmaca yoniiyle bir benzerlik bulmak miimkiindiir. Hayret, sasirmak anlaminda bir
mefhum olup kisinin olaylar1 muhakeme edemez duruma gelmesini ifade etmektedir.
Hugo’nun siirinde bulunan kara ve zor bir bulmacadan dolay1 birilerinin titremesiyle korku
durumu hakim olmustur.

Az ye az uyu az i¢ hayrete var fani ol andan
Bul cén-1 bekd ol ana mihman gecelerde (1. Hakk)

“Az ye, az uyu, az i¢ hayrete ulas, O’ndan fani ol. Baki cani bul, O’na misafir ol
gecelerde.”

Gosterge: Fani

Gondergesel Anlam: Fena, “kulun (nefsani ve behimi) haz ve arzularindan fani
olmas1 (kendinden gecerek) temyiz 6zelligini kaybetmesi, daima i¢inde kendini yok ettigi
varlikla mesgul oldugu i¢in esyadan da fani olmasi manasina gelmektedir” (Kelabazi,
1992:182-183). Buna gore diinya nimet ve hazlarindan vaz gegmis ve esya ile alakasini
kesmis kisi fena bulmus, fani olmustur. I. Hakki, onda fena bul derken Allah’in varliginda
varligim bitirip yine O’nun varliginda beka bulmak gerektigini sdylemektedir. Allah’in
varliginda kendi varligin1 mahv etmek fenafillah; Bundan sonra varligin1 Allah’in varliginda
bulmak bekabillah olarak ifade edilir. Beyitte her iki duruma da isaret edilir.

Gosterge: Cin-1 Beka

Gondergesel Anlam: Baki bir hayat ve ebedi ruh olarak ifade edilebilir. Tasavvufta
var olan sadece Allah’tir, onun disindakiler masivadir, yoktur. Buna gore kulun Allah’in
varliginda fani olmasi, fenafillah makamina erismesiyle, varligini mutlak varlik karsisinda
mahvetmesi sonucunda Allah’in varliginda hayatinin ebedi olmasi bekabillah makamina
delalet etmektedir. “Nefsinde fani olan Hak’la baki oldugu gibi Allah’ta fani olan da Allah’la
baki olur. Allah’ta fani olma haline fena fillah, Allah’ta baki olma haline beka billah denir”
(Uludag, 2016: 70). Kuseyri, bekd hakkinda sunlar1 sdylemektedir: “Cehlinden fani olan
ilmiyle baki olur; sehvetlerinden fani olan Hak yola donme haliyle baki olur; diinya
isteklerinden féani olan ziihdii ile baki olur; istek ve arzularindan fani olan Hakk’1in iradesiyle
baki olur” (2005: 112). Beyte gore istek ve arzularindan fani olan kisi, Hakk’1n iradesiyle baki
bir cAn1 bulmustur. I. Hakki, bir beyitte iki tezat duruma isaret eder. Allah’in varliginda
varligint mahvetmek fenafillah; Allah’in varliginda beka bulmak bekabillah. Bu makamlar:
elde etmenin garesi az yeme, az uyumak olarak hayatin her asamasinda itidali saglamaktan
gecmektedir.
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4. IKI STIiRIN SOZ DiZiMi INCELEMESI
4.1. Gecelerde Redifli Gazelin Kelime Cesitleri ve Yapilari

Gecelerde redifli gazel, Mef™ilii/ Mefdilii/ Mefdilii/Fe iliin vezninde yazilmistir.
Gazel; Farsca, Arapca ve Tiirkce kelime kadrosu olmak tizere 118 kelimeden olugmaktadir.
Arapga 35, Farsga 14, Tirkce 70 kelimeden olusan gazelde Tiirk¢e kelimelerin hakimiyeti
bulunmaktadir. Isim sayis1 42, sifat 4, sifatlardan 2 tanesi Tiirkce, 1 Arapca, 1 Farsca kelime
bulunmaktadir. 29 fiil, 17 zarf, 4 edat, 3 iinlem, 1 bagla¢ ve 8 zamir kelime kadrosunda yer
alir. Arapga ve Farsca kelimeler, Tiirk¢e kelimelere oranla azdir. Bu durum siirin sade bir
yapiya sahip olmasina sebep olmustur. Isim ve fiillerin kullanimi fazladur.

4.2. Gece Siirinin Kelime Cesitleri ve Yapilari

Victor Hugo’ya ait olan siir, 68 kelimeden miitesekkil olup serbest olarak yazilmistir.
Sairin siirinin Tiirkgeye cevirisi incelenerek kelime ¢esitleri ortaya konmustur. 29 isim, 19
sifat, 7 fiil, 6 zarf, 2 edat, 1 bagla¢ ve 4 zamir bulunmaktadir. Sair, siirde sifatlar1 yogun
olarak kullanmistir. Siirde yiiklemin sayica az olmasi isim ve sifatin fazla kullanilmasi siiri bir
hareketlilikten ziyade duragan bir yapiya biiriindiirmiistiir.

4.3. Gecelerde Redifli Gazelin Tamlama Cesitleri ve Yapilari

Gecelerde redifli gazelde sadece 4 tamlama bulunur. Arapca kelimelerle yapilmis
tamlamalarin sayis1 azdir.

4.4, Gece Siirinin Tamlama Cesitleri ve Yapilar

Tiirkce S6z dizimi kurallar1 ¢er¢evesinde siirde 15 sifat tamlamasi ve 6 isim tamlamasi
bulunur. Isim tamlamasindan 1 tanesi zincirleme isim tamlamasidir.

4.5. Gecelerde Redifli Gazelin Ciimle Cesitleri ve Yapilari

Gazel, 16 ciimleden olusur. Beyitler, anlam ydniiyle olumlu olmakla beraber genel
olarak yiiklemin yerine gore devrik climle goriiniimii arz eder. Gazelde fiil climlesi kullanimi
hakimdir. Gazel yapica 1, 4 ve 9. beyitler basit; 8. beyit tamamen sirali ciimle yapisi; 2, 3 ve
7. beyit siral1 ve basit climleden olusur. 5. ciimle sartl birlesik, 6. climle ki’li birlesik ciimle
yapist arz eder.

4.6. Gece Siirinin Ciimle Cesitleri ve Yapilari

Victor Hugo’ya ait olan “Gece” isimli siirde isim ve fiil climlesi bulunmaktadir.
Climleler genel olarak kurallidir. Girisik birlesik ciimle yapisi agirlikli olmakla beraber
ciimleler anlam yoniiyle olumlu bir goriiniim arz eder. iki siirin kelime ve ciimle yapilari
incelenmis, ortaya ¢ikan sonu¢ sozel ve gorsel olarak ifade edilmistir. Iki siir icin bir sdz
dizimi tablosu olusturulmustur.
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Tablo 1. Gece Siirinin Kelime ve Ciimle Cesitleri

Nazim Birimi | Yiiklemin Anlamina Yapisina Gore Yiiklemin Zaman/Sahis
Tiiriine Gore yerine
Gore Gore
1.Dortliik Fiil/Isim Olumlu/ Girisik birlesik climle; Kuralli/ Simdiki zaman/3. tekil sahis; ek
Soru Girisik birlesik ciimle Devrik fiil genis zaman/3. tekil sahis
2.Dortliik Fiil/Fiil Olumlu/ Girisik birlesik climle; Kuralli/ Simdiki zaman/ 3. tekil sahis
olumiu Girisik birlesik ciimle Devrik
3.Dortliik Isim Olumlu Girisik birlesik ciimle Devrik Ek fiil genis zaman/ 3. tekil
sahis
4.Dortluk [sim/Fiil/Fiil Olumlu/ Basit, Basit, Kuralli/ Ek fiil genis zaman/3. tekil
olumiu Girisik birlesik ciimle Kurallt sahis; Simdiki zaman/3. tekil
sahis
Tablo2. Gecelerde Gazelinin Kelime ve Ciimle Cesitleri
Nazim Yiiklemin Anlama Gore | Yapisina Gore Yiiklemin Zaman Sahis
Birimi Tiiriine Gore Yerine Gore
1.Beyit Fiil/fiil Unlem/Soru/ Basit Devrik Emir/ 2. tekil sahis
Olumlu
2.Beyit Fiil/Fiil Olumlu/ Basit/Sirali Devrik Emir/ 2. tekil sahis
Olumlu
3.Beyit Fiil/Fiil Olumlu/ Basit/Sirali Devrik Genis zaman/ 2. Tekil
sahis; emir 2. tekil sahis
Olumlu
4.Beyit Fiil/Fiil Olumlu/ Basit Devrik Emir-istek/ 3. tekil sahis
Olumlu
5.Beyit Fiil/Fiil Sart/Unlem Sarth Birlesik Devrik Emir/ 2. tekil sahis
6.Beyit Fiil/Fiil Sart/olumsuz/ Ki’li Birlesik Devrik Genis zaman olumsuz/
Olumlu Emir 2. tekil sahis; Emir
3. tekil sahis
7.Beyit Fiil/Fiil Olumlu/ Sirali/Basit Devrik Emir/ 2. tekil sahis;
olumlu genis zaman/ 3. tekil
sahis
8.Beyit Fiil/Fiil Olumlu/ Sirali/Sirali Devrik Emir/ 2. tekil sahis
Olumlu
9.Beyit Fiil/Fiil Olumlu/ Basit Devrik Emir/ 2. tekil sahis
Unlem
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Victor Hugo’nun “Gece” siiri ile I. Hakki’'nin “Gecelerde” redifli gazeli s6z dizimi
acisindan incelenmistir. Calismaya esas olan siirlerin gostergebilim kurami yardimiyla anlam
coziimlemesi yapildigi i¢in s6z dizimi incelemede anlam incelemesine gerek goriilmemistir.
Inceleme sonucunda iki sairin siirinde bazi1 ortak yonler ortaya ¢ikmigtir. Buna gére siirlerin
sade ve anlasilir diizeyde oldugu goriilmiistiir. Sairler, fiilden ziyade sifat ve isim kullanimina
agirlik vermistir. Sairlerin, ¢ogunlukla ikinci ve iiclincii sahislara hitap etmeyi tercih ettigi
goriilmektedir. iki sair de siirlerinde olumlu bir durus sergilemistir. I. Hakki, olay1 genis bir
zamana yaymayi, emir ve tinlem ctimlesi kullanimini tercih ederken V. Hugo, olay1 iginde
bulunulan zamanda ifade etmeyi tercih etmistir. Gazelin devrik climle yapisina karsin V.
Hugo kuralli ciimle yapisim tercih etmistir. I. Hakki, mesaj verme kaygisi giiderken V.
Hugo’nun boyle bir kaygis1 yoktur. V. Hugo, daha ¢ok i¢ diinyasini siire yansitmistir.

V. Hugo siirinde anjanbiman teknigini kullanmustir. Anjanbiman, Siirde
tamamlanmayan anlamin diger bir dizeye tagsmasidir. Bir dizede tamamlanmayan ciimle diger
misra ve beyitlere tasar (Karatas, 2001: 32). I. Hakki’nin gazeli yek-ahenk bir gazeldir. Divan
stirinde anlamin bir beyitte tamamlanmasi esastir. Bazen anlam bir beyitte tamamlanmaz, bir
gazelde ayni anlam dahilinde konu biitiinliigi bulunur (Sarag, 2007: 49). Yine gazel, konu
biitlinliigliniin yam sira beyt-i merhiin 6zelligi de gostermektedir. Anlamin bir beyit iginde
tamamlanmayip sonraki beyitlerde devam etmesidir (Sarag, 2007: 16). Merhiin beyit ve
anjanbiman benzer Ozelliklere sahip goriinmektedir. Buna gore iki sairin siirlerinde anlamin
diger dizelere tagsmasi olarak ifade edilen Fransiz edebiyatinda anjanbiman klasik siirde beyt-i
merhin olan siire ait sekil 6zellikleri, sairler tarafindan ortak olarak kullanilmustir.

5. IZLEK VE BICIM DUZEYINDE BENZERLIKLER

Metinlerarast caligma igin iki farkli sairin siirlerinden alinti yapilmistir. Siirlerin
benzer ve farkli yonlerinin ortaya konabilmesi i¢in mefhumlarin anlamlarinin agiklanmasi
gerekmistir. Bunun i¢in gostergebilim kuramindan yardim alinmistir. Yapilan ¢alisma ile ele
somut birgok malzeme ge¢mistir. Buna gdre V. Hugo’nun “Gece” siiri ile Erzurumlu I.
Hakki’nin “Gecelerde” redifli gazeli arasinda sozcilik ve anlam yoniiyle bazi benzer yonler
tespit edilmistir. Victor Hugo, Hristiyan bir yazar ve sairdir. 1. Hakki ise mutasavvif bir
sairdir. Siirlerinde tasavvuf, bir hayat telakkisi olarak géze carpmaktadir. Her iki siirde gece,
korku, bilinmezlik ve sir 6nemli bir izlek olarak karsimiza ¢ikmaktadir. S6zciik ve anlam
diizeyinde benzer hususlar olarak goriilmektedir. Hugo’nun son bendi ve I. Hakki’nin son iki
beyti arasinda tezat bir sanat olarak kendini gostermektedir. Yine Hugo’nun ilk dortliigiinde
zaman kavramlarinin yogunlugu tenasiip sanatin1 diisiindiirmektedir.

Ayrica yine anlam ve sozclik diizeyinde benzerlikler bulunmaktadir. Victor Hugo’nun
siiri dort dortliikten olusmaktadir. I. Hakki’nin siiri gazel halinde yazilmis dokuz beyitten
olusmakla beraber gazel “Gecelerde” redifinden olusmaktadir. 1. Hakki’'nin gazeli Mef ilii/
Mefailii/ Mefailii/Fe’uliin vezninde yazilmistir. V. Hugo’nun siiri dortliik olarak serbest
Olciide yazilmistir. Her iki siirde redif ortakligindan ziyade tema ve anlam ortakligi
bulunmaktadir. Iki sairin siirinde, anlam ve kavram diizeyinde benzer 6zellikler gdstermesi
metinler arasinda anistirma diizeyinde bir benzerlik oldugunu gésterir. V. Hugo (1802-1855),
19. yilizyilda yasamis, Paris’te diinyaya gelmis, Fransiz edebiyatinda Romantizm akiminin
onciisii  olan onemli sanatgilarindan  biridir. 1. Hakki ise H.1115/M.1703’de
Erzurum/Hasankale’de diinyaya gelmis, 18. yiizyi1l sanatgisidir. Her iki sair arasinda
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neredeyse bir asir bulunmaktadir. Yapilan ¢alismada tespit edilen benzerlikler parodi, plagia,
gizli alinti, dykiinmeden tamamen uzaktir. Benzerlik anistirma diizeyinde bulunmaktadir. Bu
calismay1 bir tablo ile somutlastirmak benzerliklerin agik bir sekilde goriilmesine katki
sunacaktir.

Tablo 3. izlek ve Bi¢im Diizeyinde Benzerlik

Erzurumlu I. Hakky Gecelerde Redifli Victor Hugo/ Gece Siiri
Gazel
Sozciik 1-Uyan, gece, kevkeb, hayran, 1-gece, yildiz, tiim doga canla bagla ¢alisiyor,
korku.

2-dil-dar, goz, canan, gece
3-Gaflet, Hayy, Kayyim, Rahman, sefkat

4-nihan, hayret.
4-Gizlemek, titremek

Imge/Mazmun Gece, hayret, Allah Karanlik, korku, gériinmeyen gizli bir gii¢
izlek Tasavvuf, gece goriinmeyen sevgiliye ibadet Gece bilinmeyen bir giiciin bir korku vermesi
etmek, uyank olmak ve etki altinda birakmasi.
Bigim Gecelerde redifi Redif yok
Etkilenme Tiirii Anistirma Anistirma
Nazim sekli Gazel Serbest
SONUC VE TARTISMA

Yapilan bu ¢alisma ile tema bakimindan benzer 6zelliklere sahip olan iki farkli saire
ait siirler metinlerarasilik yontemiyle incelenmistir. Iki siirde metinlerarasilik bakimindan
benzerlik veya etkilenmeler aranirken gostergebilimin “gdsterge” ve “gondergesel anlam”
terimleri kullanilmistir. Bu c¢alismada gostergebilimin kavramlarindan yardim alinarak
siirlerde yer alan kavramlarin agiklanmasina ¢alisilmistir. Bu durum iki siir arasinda sézciik
ve igerik benzerligi yoniiyle aciklama yapmay1 kolaylastirmis, benzer ve ortak yonler anlasilir
sekilde ortaya konmustur. Gostergebilime ilave olarak siirler s6z dizimi agisindan bir
incelemeye tabi tutulmus ¢ift yonlii olarak sairler arasi etkilenmeler ortaya konmustur. iki
siirde biiyiik o6l¢iide tema, anlam ve sozciik diizeyinde ve bir yerde tezad, tenasiip sanatlar1 ve
s0z dizimi olarak benzerlik ortaya konmustur. Benzer durumlar tablo hélinde gosterilmistir.

Iki sanat¢1 arada bir asir olmak iizere farli donemlerde yasamustir. Biri Fransiz
edebiyatinin ve Romantizm akiminin sanatcisi, digeri de Tiirk edebiyatinin mutasavvif
sairlerindendir. Iki sanat¢inin sanata bakis acilari farkli bir nehirde akis gdstermistir. Buna
gore “Gecelerde” gazelinde “uyan, gece, kevkeb, hayran”; “Gece” siirinde “gece, yildiz, tiim
doga canla bagla c¢alisiyor, korku” olarak benzerlik bulunmaktadir. “Gecelerde” gazelinde
“dil-dar, goz, canan, gece”; “Gece” siirinde “gizem, goz, bilinmeyen bir gii¢, karanlik”
benzerdir. “Gecelerde” siirinde “gaflet, Hayy, Kayy(m, rahman, sefkat” ; “Gece” siirinde
“kendini tanimak, ebediyet, varlik, merhamet”/*Gecelerde” redifli gazelde “nihan, hayret;
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“Gece” siirinde “gizlemek, titremek” karsilikli olarak bulunan benzer kavramlar, sairlerin
birinin digerinden etkilenme durumunu ortaya koyar.

Siirlerin sekil 6zelliklerine bakilacak olursa V. Hugo siirini serbest nazim sekliyle
dortliikler halinde yazmistir. I. Hakki, siirini gazel nazim sekliyle yazmistir. Dokuz beyitten
miitesekkil olan gazel Mefulii/ Mefailii/ Mefailii/ Fe'uliin vezni ile yazilmistir. V. Hugo
anjanbiman, 1. Hakki siirinde beyt-i merhtin- anlamim diger dizelere tasmasi- goriilmektedir.
Sairlerin s6z dizimi, kavram, anlam, sanat ve siirde sekil agisindan-anjanbiman ve beyt-i
merhiin- bir etkilenme mevcuttur. iki sanatginn siirlerinde olan benzerlik metinlerarasilik
bakimindan anistirma olarak ifade edilmektedir. Anistirma, parcalar halinde bir metinde
oldugu i¢in gizli alint1 gibi varligin1 sezmek zordur. Ancak kiiciik parcalarin birlesimiyle, ayni
anlamin farkl sozciiklerle karsilanmasi seklinde ortaya konabilmektedir.
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